MINISTERIO DO DESENVOLVIMENTO, I[\JDUSTRIA E COMERCIO EXTERIOR
SECRETARIA DE COMERCIO E SERVICOS
DEPARTAMENTO NACIONAL DE REGISTRO DO COMERCIO

INSTRUCAO NORMATIVA N° 111, DE 1° DE FEVEREIRO DE 2010.

Dispde sobre a implementacdo do Acordo sobre Residéncia
para Nacionais dos Estados Partes do Mercado Comum do Sul
— MERCOSUL, bem como sobre as regras comuns para a
autorizacao de residéncia aos cidaddos dos paises do Mercosul,
Bolivia ¢ Chile destinadas a avangar no processo de integragdo
regional.

O DIRETOR DO DEPARTAMENTO NACIONAL DE REGISTRO DO
COMERCIO - DNRC, da Secretaria de Comércio e Servigos e do Ministério do Desenvolvimento,
Industria e Comércio Exterior, no uso das atribui¢des que lhe confere o art. 4° da Lei n°® 8.934, de 18 de
novembro de 1994, e

CONSIDERANDO o Decreto Legislativo n° 210, de 20 de maio de 2004, que aprovou
0 Acordo sobre Residéncia para Nacionais dos Estados Partes do Mercado Comum do Sul — Mercosul
e 0 Decreto n°® 6.964, de 29 de setembro de 2009, que decretou a execugdo e cumprimento do Acordo
sobre Residéncia para Nacionais dos Estados Partes do Mercado Comum do Sul - Mercosul,

CONSIDERANDO o Decreto Legislativo n® 925, de 15 de setembro de 2005, que
aprovou o Acordo sobre Residéncia para Nacionais dos Estados Partes do Mercado Comum do Sul -
Mercosul, Bolivia e Chile e o Decreto n° 6.975, de 07 de outubro de 2009, que decretou a execucao e
cumprimento do Acordo sobre Residéncia para Nacionais dos Estados Partes do Mercado Comum do
Sul - Mercosul, Bolivia e Chile,

CONSIDERANDO a Decisao do Conselho do Mercado Comum n° 028/02 que
estabelece:

“Artigo 2°

Os nacionais de um Estado Parte que desejem residir no territorio de outro
Estado Parte poderdo obter uma residéncia legal neste ultimo, nos termos deste
Acordo, mediante a comprovagdo de sua nacionalidade e cumprimento dos
requisitos previstos no artigo 6°.”



Artigo 4°
O presente Acordo se aplica aos:

1) Nacionais de uma Parte, que desejem se estabelecer no territorio da outra, e
que apresentem perante a sede consular respectiva sua solicita¢do de ingresso ao
pais e a documentagdo prevista no artigo 6°.

2) Nacionais de uma Parte, que se encontrem no territorio da outra Parte,
desejando se estabelecer nesta, e que apresentem perante os servigos de migra¢do
sua solicitagcdo de regulariza¢do e a documentagdo prevista no artigo 6°.

Artigo 5°

1) O procedimento previsto no paragrafo 2° do artigo anterior sera aplicado
independentemente da categoria migratoria com que o imigrante ingressou no
territorio do pais de recepgdo, e implicara a isengdo do pagamento de multas e
outras san¢oes mais graves.

2) Os nacionais das Partes que tiverem ingressado no territorio da outra Parte
como clandestinos ndo poderdo solicitar os beneficios do presente Acordo no
territorio do 2. pais de recepg¢do devendo, para tanto, sair deste e solicitar o
beneficio no seu pais de origem ante a respectiva autoridade consular.

Artigo 6°

Aos interessados a que se referem os paragrafos 1 e 2, do artigo 4° a
representa¢do consular ou os servicos de migragoes correspondentes poderdo
outorgar uma residéncia temporaria de dois anos, a pedido e mediante prévia
apresenta¢do da seguinte documentagdo:

a) Passaporte valido ou carteira de identidade conforme a Resolu¢ao GMC
75/96, ou certificado de nacionalidade expedido por agente consular do pais de
origem do requerente de forma que conste a identidade e nacionalidade do
requerente;

b) Certiddo negativa de antecedentes judiciais e/ou penais e/ou policiais no pais
de origem;

¢) Declaragdo, sob as penas da lei, de auséncia de antecedentes nacionais ou
internacionais, penais ou policiais, e,

d) Pagamento das taxas legais.
Artigo 7°

A residéncia temporaria podera transformar-se em permanente, a pedido do
imigrante, perante a autoridade migratoria do pais de recep¢do, nos noventa (90)
dias anteriores ao seu vencimento, mediante a apresentagdo da seguinte
documentacdo:

a) Comprovagdo de residéncia temporaria conforme previsto neste Acordo;



b) Passaporte valido ou carteira de identidade conforme a Resolu¢ao GMC
75/96, ou certificado de nacionalidade expedido por agente consular do pais de
origem do requerente de forma que conste a identidade e nacionalidade do
requerente;

c) Certiddo negativa de antecedentes judiciais e/ou penais e/ou policiais no pais
de origem;

d) Declaragdo, sob as penas da lei, de auséncia de antecedentes nacionais ou
internacionais, penais ou policiais, e,

e) Pagamento das taxas legais.
Artigo 8°

A unica formalidade exigida na legaliza¢do de documentos publicos para efeitos
migratorios sera um carimbo aposto gratuitamente pela autoridade competente
do Estado onde se produziu o documento nos termos do Acordo entre a Republica
Federativa do Brasil e a Republica Argentina sobre a Simplificagdo de
Legaliza¢oes em Documentos Publicos.

No caso previsto no paragrafo 2 do Artigo 4°, bastara a autenticagdo do
documento
pela autoridade consular do pais de origem do imigrante , sem outro encargo.

Artigo 9°

De acordo com o que estabelece o Acordo sobre Isencdo de Tradugoes de
Documentos Administrativos para efeitos de Imigracio do MERCOSUL, os
documentos apresentados para tramites migratorios ficam dispensados da
exigéncia de traduc¢do exceto quando houver duvidas fundamentadas sobre o
conteudo do documento podendo, neste caso, ser exigida a tradugdo.

Artigo 10

Vencido o prazo de residéncia temporaria de dois anos, conforme o Artigo 5° do
presente Acordo, os imigrantes que ndo se apresentarem perante a autoridade
migratoria de pais de recep¢do ficardo submetidos a legislagdo migratoria
interna de cada Parte.

Artigo 11

Os nacionais das Partes e suas familias que obtiveram residéncia nos termos do
presente Acordo, gozardo dos mesmos direitos e liberdades civis, sociais,
culturais e economicas concedidos aos nacionais do pais de recep¢do, em
particular o direito ao trabalho e a livre iniciativa; o direito de peti¢do; o direito
de entrar, permanecer, transitar e sair do territorio das Partes; o direito de
associagdo e a liberdade de culto. Tais direitos serdo exercidos conforme a
legislacdo interna do Pais de recepg¢do. A concessdo da residéncia prevista no
Artigo 6° ndo sera submetida a nenhuma prova de suficiéncia economica ou a
qualquer autorizag¢do prévia de natureza trabalhista e ndo serd denegada por



critérios de proporcionalidade em matéria de nacionalidade ou de paridade de
saldrios.”

CONSIDERANDO que o Acordo sobre Residéncia para Nacionais dos Estados Partes
do Mercado Comum do Sul — Mercosul e o Acordo sobre Residéncia para Nacionais dos Estados
Partes do Mercado Comum do Sul — Mercosul, bem como Bolivia e Chile entraram em vigor para o
Brasil, no plano juridico externo, em 28 de julho de 2009, conforme anexo I, resolve:

Art. 1° Os cidadaos dos paises dos Estados Partes do Mercosul (Republica Argentina,
Republica do Paraguai e Republica Oriental do Uruguai) e dos Estados Associados (Estado
Plurinacional da Bolivia e Republica do Chile) que obtiveram a Residéncia Temporaria de dois anos
poderdo exercer a atividade empresarial na condicdo de empresarios, titulares, socios ou
administradores de sociedades ou cooperativas brasileiras, podendo esses atos serem devidamente
arquivados nos oOrgdos de registro dos empresarios ou empresas mercantis (Juntas Comerciais),
consoante a legislagcdo patria, atendidas as regras internacionais objetos dos acordos e protocolos
firmados no ambito do Mercosul.

Art. 2° Fica revogada a Instru¢do Normativa n° 108, de 18 de julho de 2008.

Art. 3° Esta Instru¢cao Normativa entra em vigor na data de sua publicagao.

JAIME HERZOG

Publicada no D.O.U. de 05/02/2010.



